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CTPYRTYPHI OCOB/IMBOCTI ®YTEOJIbBHUX TEPMIHIB
(HA MATEPIAJIT AHIVIIMCBROI MOBI)

AHoOTAalifA. Y cTaTTi MoJaHo OIS CTPYKTYPHUX OCOOIH-
BocTel (yTOOIBHOT TEPMIHOJIOTIYHOT CHCTEMH B aHIIIHCHKIM
MOBI, MPOAHAII30BAHO PI3HOMAaHITHI MOJIEINI, 32 IKUMH CHOp-
MOBaHI TEpMiHHM, 1 BU3HAYCHO HAWHOUIBII MPOTYKTHUBHI KOH-
CTPYKIIII.

KirouoBi cjioBa: TepMiH, TEPMIHOJIOTIS, CTPYKTypa, KOM-
MOHEHT, TEPMiH-CJIOBO, TEPMIH-CIIOBOCIIONYYCHHS, (PyTOOI.

IocranoBka mpod;iemu. bynp-ska MOBa CKIama€Thes 3 HE3i-
YeHHOT KUTBKOCTI OJTMHHIIb, SIKi ITOCTIHHO MOTIOBHIOKOTCS i pOOIATH
il Oe3mipHO Oaratoro. Cepen UX OJMHMI TIPOCTEKYETHCS BEMMKA
KUTBKICTh TepMiHIB. «TepMUH — JTeKcHueckas eMHUIA OMpeieNeH-
HOTO s3bIKa 715 CTIELAIbHBIX Lieel, 0003Hauaromas obree — KoH-
KPETHOE WM a0CTPAKTHOE — TOHATHE TEOPHH ONpPENENEHHON Crie-
IHATHHOI 00NACTH 3HAHWI HITH JesTenpHocT!y [1, ¢. 32].

®yrOonpHa TEPMIHONOTIA B AHITIHCHKIH MOBI CTAHOBUTH Be-
MKW THTEpeC I BUBYEHHS Ta aHamizy. Lg rpyma HoMiHATHBHUX
OZIVHHIIb € YaCTO BKIBAHOI0, ke (yTOONbHA JEKCHKa Mae 6arato
KOPHCTYBA4iB, TOMY 110 (yTOON € TOMYIAPHIUM BHOM CIIOPTY Y
CBITI. 3 MIHTBICTHYHOTO TOTIAMY TeH Imap TEKCHKH He Ii/IaBaBCs
BCeOIYHOMY aHai3y, TOMY 30MpaHHS # CTPYKTYpHHUI aHATi3 (yT-
OONBHUX TEPMIHIB Ha MaTepiaii aHTMIHCHKOI MOBH CTa€ TepCriek-
THBHOI) TEMOKO IS JOCTIIKEHHS, M0 B MaiOyTHHOMY 3pOOHTH
MOJKJTHBHM TOPIBHAHHS CTPYKTYPHUX 0CO0MHBOCTE! (yTOOBHOT
TEPMIHONOrii B AHITHCEKIi MOBI 3 AHATOTIYHHMHU TEPMIHONOTTY-
HUMH CHCTEMAMH IHIIMX MOB i CKJIaJaHHs CIOBHUKIB (hyTOOMbHOT
TepMiHonoTii. CTOBHUKH 3MOXKYTb OYTH BHKOPHCTAHHMH Tpode-
CIHUMH JTIHTBICTaMH, 0CO0AMH, KOTPI MAOTh TPAMUI CTOCYHOK
10 dytbomy, i OyIb-AKOk0 {HIIOKO JTHOMMHOKO, KA IIKABUTECA II€0
TEMOIO.

Y Xoj1i BUBYEHHS JIHTBICTHYHO] JTiTEpaTypH He BUSBIEHO KO-
HOi HayKoBoi po0oTH, sika O Oyia OpieHTOBAHA HA CTPYKTYPHHMiA
aHaJIi3 BUKITIOYHO (yTOONBHOT TEPMIHOMOT i, aJKe JOCIIIHIKH, K
TIPABIIO, IIKABHTHCA CTIOPTHBHOK TEPMIHONOTIEI 3aTajoM, TOji
K (yTOONBHA JNeKcHKa Oy JuIie oHUM 13 0araThoX TepMiHOMO-
Ti9HnX HampamiB. Cepen JIHTBICTIB, y pOOOTaX SKMX 3rajyBali-
Csl CTPYKTYpHI 0co0mMBOCTI hyTOONMBHIX TEPMIiHIB B aHTTIHCHKIiH
moBi, — H.A. [llagpanosa, A.B. Mimok, ane, sk Oymno 3a3HadeHo
BUIIE, JTOCTIKEHHS TPOBONWINCA Ha 0231 BUBYEHHS CIOPTHBHOI
TIEKCHKH 3aranoM. ToMy CTpYKTYpHHi aHai3 (yTO0NbHOi TepMiHO-
JIOTii aHTTIHCHKOT MOBH SIK CAMOCTIIHOT TEPMIHONOTIYHOT CHCTEMH
CTa€ HOBUM €TarloM BUBYEHHS Li€] IPyMH MOBHUX OIMHHLp.

Meroro 10oCTiKeHHS € BU3HAYEHHS THITIB CTPYKTYpH (yTOOIB-
HUX TePMIHIB y aHTIIACHKi{ MOBI 1 yCTaHOBNEHHS HAHOLTBIN PO~
IYKTHBHHUX i3 HUX.

Bukiax ocHOBHOTO MaTepiaJy Joc/TiTKeHHs. 3TiHO 3 Tpa-
IMIIHHO0 KITacH(iKaIliero TEPMIHIB 32 TXHBOKO CTPYKTYPOIO, BOHH
MOXYTh OYTH MpEACTABNEHI AK TEPMiHH-CI0BA a00 TEPMIHH-CIO-
BocmonyderHs [2, c. 70]. TepmiHu-cloBa CKITaIat0THCS JTHIIE 3 Of1-
HOTO KOMIIOHEHTA, TOJIi SIK TEPMiHU-CIIOBOCTIOYYEHHS MAIOTh /1B,
TpH ¥ OLIbIIE CTPYKTYPHAX EITEMEHTIB.

Jlnst mo3HavYeHHs KOMIIOHEHTIB BUKOPUCTAHO JIATHHCBKI JiTe-
P Ha TI03HAYEHHS BiATOBIIHOT YACTHHY MOBH, @ Came: IMEHHUK —
N (noun); npukmernuk — Adj (adjective); niecnoBo — V (verb);
JiENPUKMETHHK MUHYJI0r0 Yacy — P.P. (past participle), uncmiBauk —
Num (numeral); mpuciiauk — Adv (adverb); mpuiimenHuk —
prep. (preposition).

Jlns ctpykrypHoro anamsy obpaso 913 dyréombhux Tep-
MIHIB aHIIIHChKOT MOBH, sKi Oymu BiliOpaHi METOIOM CYILIBHOI
BUOIPKM 3 TaKuX JUKEpeln: Creuiani3oBaHoro ¢yT0oIbHOTO Bu-
nanHg “FourFourTwo” (Bumycku 2015 p.), TIyMayHOTO CIOBHHKA
“Dictionary of Sports and Games Terminilogy”, odiwiiisux caiiti
(ytoonbrux Kiyodis Apcenan (Jlouaon), Yenci (Jlonnon), Manue-
crep lOnaiiren (Manuectep) i Oyknery OIDA 3i 36ipKoro mpasui
rpu “Laws of the Game, 2014/2015”.

Cepen 913 Bi}liﬁpaHI/IX OJIMHHIL BUSBIEHO 509 TepMiHIB-CITB.

Crpykrypo TEPMIHN-CIIOBA JUATHCS Ha TaKi THIIA: HETOXi/Hi,
TOX1/IHi, CKIaHI Ta a6peBlaTypH [2, c. 70]. HeobxiaHo 3a3HaunTy,
1o ¢yTOOBHI TePMiHH aHIIIHCHKOT MOBU BKIIOUAIOT YCi BULLE3-
rajani CTPYKTYpHi THIIH.

Pesynbrar aHanisy Bkasye Ha Te, 110 OJHOKOMIIOHEHTHi (yT-
0oMbHI TepMiHM HAHOLIbIIE MpEACTABICH TOXiAHMMH CIOBAMH
(202 omumumi). Ls rpyma nekcukn npeacTaBneHa IMeHHUKAMH, Ji-
€CIIOBAMH Ta TIPHUKMETHAKAMH.

B aHmnificbkiii MOBI icHYe Killbka croco0iB CTOBOTBOpEHHS,
OIHUM 13 fKuX € adikcauis, 30kpeMa mpedikcamis i cydikcauis
[3, c. 14]. Posrmsremo cioco0u, sximu Oyiu copmosani ¢yTo0mb-
Hi TEPMiHH 3 HEMOXIIHUX CIiB, WO CTAIM NOXigHuMHU (challenger
(cynephux), defender), xnacudixyrouu ix 3a YaCTHHOMOBHOK) Ha-
JIeXKHICTIO:

1. [liecnioBa. V Xogii aHaii3zy BUABNEHO TEPMiHH, YTBOPEHi CIIO-
cobamu mpedikcaii i cydixcauii. [lpuxnagamu npedikcaii € 10-
JaHHS JI0 0CHOBH JiiecnoBa npedikca dis— (to dislodge (sumicnsmu
31 cknady komanou)) ta re— (to replace (3aminumu)). puxnagom
cydikcanii € popMyBaHHS Ji€CIOBA 3 IMEHHUKA 33 JOTIOMOTOIO CY-
(ikca -ise (to equalise (3pigsimu paxyHox)).

2. Imennukn. I1in yac nocrimkeHns 3adikcoBaHO BXUBAHHS CY-
(iKciB, SKi M1 Yac I0IABAHHS JI0 Ai€CTI0BA HOPMYIOTh IMEHHHK, 1110
BKa3ye Ha BUKOHABIA Aii. Takumu cyQikcamu cran -er (challenger
(cyneprux), defender (3axuchux)) i -ee (referee (2onosuuil cy0os)).
Hacrymza rpyna cygikcis dhopmye Takok BiamiecliBHi IMCHHUKH,
ale BOHM 03Ha4aloTh a0CTPAaKTHI MOHATTA, mpouec abo pe3ynsTar
xii. [lpoxykTuBHIME cy(ikcamu cTam -ion (possession (60100inHs
Msuen)), -tion (competition (3macanns)), -ment (infringement (no-
pyuienns)), -ence (offence (nopyuienns)).

Takok Oymo ompawboBaHO TEPMIHU-CIIOBA, SKi HOPMYIOTBCS
3 JIONOMOTOI0 I0JaBAHHs Cy(ikca 10 MPUKMETHIKA 1 03HAYAIOTh
CTaH, sKicTb a00 BIAacTHBiCTb. Hampuknmax: nomaBanHs cydikca
-ness (quickness (wguoxicmv)), -cy (captaincy (36aHns Kanimaua)).

3. ITpuxmernuku. Cepen GyTOOMbHUX TEPMIHIB-CITiB BUSBICHO
He0araro NPUKMETHHKIB. YCi BOHH C(OPMOBAHI IIUISXOM J[0/IABaH-
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Hs cyQikciB 10 iMenHuka. Cydikcamu, ki GOpMyIOTb Taki TepMi-
HH, € -ive (defensive (3axuchuil)) i -less (goalless (moti, xmo ne npu-
HIC 2HCOOHO020 20141)).

HeoOxi1HO 3a3Ha4UTH, 1110 HACTYTIHI TEPMiHH, SIKi € HETIOXi/HH-
Mu croBamu (186 ofIMHHUIIB), 32 KUTBKICTEO Make He MOCTYTA0ThCS
THM, 11O BUpaxkeHi noxixanmu. TepMinu, HaX SKuMH Oymo poBe-
JICHO JIOCITI/KEHHS, HATIEKATh JI0 TAKUX YACTHH MOBH:

— imennuk. Hanpuknam: agent (aeenm), arena (apewa), ball
(m’su), club (kny6), derby (0ep6i), fan (panam), hiatus (nepepsa (8
icnaucokomy (hymooni)), kit (komnnexm 0osey);

— niecnoso. Hampuknas: fo beat (ompumamu nepemozy Hao ...),
to concede (nponycmumu 2on), to strike (3abumu 2on), to run (oie-
muy), to win (ompumamu nepemozy).

HacTynHuM THIOM TepMiHiB € Ti, Ki PeACTaBeH] CKIATHAMA
croBamu. Y pe3ynsrari BuOipku BuokpemeHo 119 TepmiHiB Takoi
cTpykTypu. «ClOKHOE COBO COCTOMT M3 IBYX I Oonee mon-
HO3HAYHBIX 0CHOB, KOTOPBIE MOTYT YIIOTPEOMNATBCS B A3BIKE CAMOC-
TostTeNbHO. [lomyyeHHoe B pe3ysibTare CIOBOCIOKEHHUS TPOH3BO-
HOE CIOBO MPE/ICTABISET COO0H eTUHOE LeNoe, HOBOE MOHATHE, HE
BCET/a PaBHOE CyMME COCTABIISIONIMX €ro 3HaueHui [3, c. 34].

AHATI3YI0UH 1O TPYMY CJ1iB, MU BUAUTAIH TaKi MOJENI CKIaj-
Hux cniB: N + N (centre-circle (yenmpanvhe xono)), Adj + N (free-
kick (mpsmuii yoap)), N + Num (top-four (nepuia uemeipxa komaro
mypHiproi mabauyi)).

OCTaHHBOIO TPYTOKO CIiB-TEPMIHIB € Ta, IO MPEACTABICHA Y
dopmi abpesiarypu. «AOOpeBHarus — 310 crocod 00pa3oBaHUs
COKPAIICHHBIX H CIOKHOCOKpAIEHHBIX c1oB. OOpasyrorcss oHu
nyTeM 00bEIMHEHNS YCEUCHHBIX YacTell OCHOB HECKOMBKUX CIIOB,
a TAKOKe YCEUCHHBIX YacTeH OCHOB C LEBIMU cloBaMm» [4, ¢. 14].

s rpyma HapaxoBye mume jBa TepMinn, a came: FIFA (The
Fédération Internationale de Football Association) i UEFA (The
Union of European Football Associations), siki chopmoBani MeTo-
JIOM iHiIiaNbHOT a0peBiaTypH.

OxkpiM TepMiHiB-ciiB, BiniOpaHo 404 OaraTOKOMIOHEHTHI
OMHHUIIL. YCTAHOBNEHO, WO L IPYIa CIiB Ma€ pi3Hy CTPYKTYpY.
JloCTIIKeH s JOMOMOIIO BHM3HAYMTH, [0 HAKOIMBIIA KITBKICTH
TEpPMiHIB-CTTIOBOCTIONYYeHb (361 KOHCTpYKIif) MpeAcTaBNeHa JBO-
KOMITOHEHTHUMH OJMHHAIISMH.

HaiGinpin mpojiyKTHBHOK CTPYKTYPHOK MOJEILII0 AHIi-
CHKHMX JBOKOMIIOHEHTHHX TepMiHiB € N + N, Hanpuknan: match
report (npomoxon mamuy), winter break (3umoea nepepsa), home
game (Oomawmiti mamy). L Mozens HapaxoBye 115 TepmiHiB.

Tepminonoriuni cnoBocmonyyerns mogeni N + N po3pisHAoTh
JIBA THIIA 3B’ A3KY:

a) arTpuOyTUBHHUIL 3B’ 130K, TPH AKOMY MEpIIHH KOMIOHEHT BH-
KOHYE aTpuOYTHBHY (YHKILIO, & IPYTHil € CTPUKHEBHM CIOBOM
y Takux CIOBOCONYYEHHSX, SIK bottom corner (Wudchiii Kym),
assistant referee (acucmenm 201081020 cy00i), charity match (6na-
2001t Mamy);

0) reHeTHBHHIH 3B’ 130K, MIPH SKOMY OJIMH i3 KOMIIOHEHTIB BiJI0-
OpaaeThCst POJOBMM BIIMIHKOM I[OJI0 iHIIOTO, HAIPUKIAL, group
winner (nepemodiceyy epynu), league table (mypripna mabnuys),
midfield role (ghynryis nigsaxuchuxa).

[eHeTnBHMI 3BS30K TAKOK TIEPEAETECS CTPYKTYPHOKO MOJIEIITIO
N + of + N, jie mepiimmii KOMIIOHEHT Ma€ TONOBHE 3HAYCHHS, HATPU-
Kait; man of the match (natikpawuii 2pageyo mamuy), heart of defence
(yermp 3axucmy), top of the league (¢ 6epxisKa mypHipHoi maouys).

OnHuM 13 BapiaHTiB 1€l Mojieni € Takoxk KomOiHaris N + prep
+ N. Hanpuxnan: ball in play (w’au y epi), threat in front of goal
(Hebesnexa Oins sopim).
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Hpyre micie 3a mpopykTuBHicTIO nocifae Mogens V + N. Cro-
BOCTIONYYEHHS LIbOTO THITY MOMIHUPEHi cepes GyTOONBHIX TEpMiHiB
1 HapaxoByIOTh 96 ounnLp. [IpuKmagamu wiei Mogeri € Taki TepMi-
HU: to lose a game (npoepamu mamu), to rescind a card (anymosa-
mu kapmky), to take a penalty (npobusamu nenanvmi).

HactynHoto 3a kinbkicTio crana Mogens Adj + N, sika mepenae
arpn0yTHBHHUIL 38’s130K. Lls rpyma HapaxoBye 63 Tepminu. [Tpukia-
JlaMH 11i€T MoJieNi € crioBoctonydeHHs hookable offence (nopywien-
HA, Y pe3yIbmami Koo 2paseyv ompumye Kapmxy), final whistle
((hinanvhui ceucmox), international goal (2on, sxuil 3aousaemocs
2pasiyem y MidCHapoOOHOMy Mamui).

Tpu Bumenassani mozeni dhopmyiots pazom 76% Bin yciei
KITBKOCTI IBOKOMIIOHEHTHHX (yTOONBHUX TEPMIHIB B aHTMIHCHKIH
MOBI.

[Hmi Mozen, SKi BKUBAIOTECA 1Sl (popMyBaHHs (yTOOTBHIX
TEPMIHIB, AN He € MOMMPEHAMH, MAOTh TAKHH BUTISL:

— PP. + N. Hanmpuknan: added time (dodanuii uac), broken
record (nobumuti pexopo);

-V + P.P. L5 Momens 3yctpivaeThes muiie 3 iecnopami to be
ito get 11 hopMyBaHHs MacHBHOTO ctany. [IprKimagamu Takoi Mo-
JIeNTi € CIIOBOCTIONYYEHHS fo be beaten (ompumamu nopasxy), to be
yellowed (ompumamu scosmy xapmy), to get injured (mpasmysa-
mucs);

— Num + N. HeoOxifHo Big3HayuTH, O Y (bopMyBaHHl TaKoi
Mofieri OepyTh y4acTh K MOPS/KOBI, Tak 1 KibKICHI YHCITIBHUKH,
ale TepeBaxaroTh nepui. Hanpuknan;: first team (nepuia xonanoa),
forth official (wemeepmuii cydos), three points (mpu ouxu);

— Adv + N. Hampuxnan: away kit (2ocmvosa ghopma), away
match (2ocmvosuti Mamu), away win (20cmvo8a nepemoea).

HacrymHa Mozenb mpefcTaBieHa JMIie OTHAM TepMiHOM-CIT0-
BOCIIONYYCHHSIM:

N+ Num. Hanpuxnan: number one (nidep).

Omxe, cepen aHTiiChKUX (YTOOMBHIX TEPMIHIB, IO MAIOTh
JIBOKOMIIOHEHTHY KOMIIO3HIIit0, BUSBICHO TPU MPOLYKTHBHI MOJIe-
m: 1) N+N;2) V+N; 3) Adj + N. Imennux € cknazoBoro Maiixe
Beix Mogelei. Bunsarkom € komOinanis V + P.P.

[lopsin i3 IBOKOMIOHEHTHHMH TEPMiHAMH, SIKi € OCHOBHHM
BHJIOM TEPMiHiB-CIIOBOCTIONYYEHb, YKUBAIOTHCS TPHKOMIIOHEHTHI
TEPMIHH, 110 CTAHOBNATE 5% Bl BiliOPaHNUX JUIs aHATTI3Y OMHHIb
1 Bi10OpaKarOThCS TAKUMU MOJIEISIMU:

-V + N + N. [Ipuxnagom taxoi komOiHawii € TepMmiH to wear
captain’s armband (wocumu xanimancoKy nos’asky). [ligctpykryp-
Ha MOJIENb I1ieT KomOiHanii, sika Mae Burmsin V + N + prep + N, crana
HAHOIBII TPOXYKTHBHOIO Cepel TPUKOMIOHEHTHHX (yTOONBHIX
TepmiHiB. Hanpuknas: to be the top of the league (ouomosamu myp-
HipHy mabauyro), to send a player out on loan (siddamu epagys 6
opendy);

-V + Adj + N. Hanpuxnaz: to get a yellow card (ompumamu
2Hc08My Kapmky), to keep a clean sheet (3iepamu mamu, ne nponyc-
MUGUIL JCOOH020 M 'AUa);

- Adj + N + N. Hanpuxnan: additional assistant referee (do-
damkosutl acucmenn 20106020 cy00i);

-V + N+ Adv. Hanpuknaz: to do one’s job well (siepamu do-
ope), to get the ball forward (ompumamu nepesazy 6 00un m’au);

—Num + N + N. Hanpuknan: Premier League campaign (ce3ou
npem ep-nieu). Y Xoni 30upaHHs Matepiany Oyno BUSBIEHO MpH-
Knazu koHeTpykuii Num + N + prep + N, sika € misugom Mozeni
Num + N + N. Hanpuxnan: second half of the season (dpyea ua-
CIMUHA CE30HY).

Hacrymsi 1Bi MozieNi MatoTh 10 OXHOMY TIPHKIIALY:
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-V + Num + N. Hanpuxnap: to be one goal up (nidupysamu 3
nepeeazoi 8 00UH M i),

—N+N+prep + N. Hanpuxnan: key moment of the game (knio-
40BUIL MOMEH 2.

TpHKOMIIOHEHTHI TePMiHH-CIOBOCTIONYYEHHS HE € YACTO BAKH-
BAHNMH, aJle BOHH 3yCTPIYAIOThCS i MatOTh Pi3Hi CTPYKTYpHI Mojie-
i, 3 SKUX HAUTPOyKTHBHIMMMY cTamm komOiHamil: V+ N+ N, V
+N+prep+ N, V+Adj+NiAdj+ N+N.

Bucnosku. Omxe, anam3 ¢yT001bHOT TEPMIHOMOTIi AHIIIi-
CBKOT MOBH, SIKa Ha 1[bOMY €Talli JOCTiIKEeHHs CTaHOBUTb 913 onu-
HHUIIb, BiflIOPaHUX METOOM CYLLIBHOT BUOIPKH, HAZIAE MOXJIUBICTD
3poOUTH BUCHOBOK TIPO Te, IO BOHA BKJIIOYAE SIK TEPMiHK-CIIOBA,
TaK 1 TepMiHU-CIIOBOCTIONYYEHHS, SIKi IPE/ICTaBIEeH] IPHOTH3HO 0f1-
HAKOBOIO KUTBKICTIO TepMiHiB, 56% 144% BiJl 3araibHOI KITbKOCTI,
BiaNoBiIHO. HallmpomyKTHBHILIMM CTPYKTYPHUM THIIOM OTHOKOM-
TIOHEHTHOTO TePMiHa € TIOXi/THi c710Ba (22% Bijl 3aTaibHOT KiIbKOCTI
TEpMIHIB), alle HEMOXiHI TeX MAKOTh BUCOKHMH KiMbKICHUH TOKa3-
HuK (20% Biz 3aranbHoi KimbkocTi TepMiniB). Cepen Oararokommo-
HEHTHUX TEPMiHIB MPOLYKTHBHUMH € Ti, IO CKIAAI0ThCS 3 IBOX
komnoHenTiB. Haituncnennimumu € Taki Mozem: N+ N, V+ N1
Adj+N, 15%, 13% 1 10% Bin 3aranpHoi KiLTbKOCTI TEPMiHiB, Bi/O-
BiHO. TPUKOMITOHEHTHI TEPMiHU CTAHOBIATH 5% Bijl aHATI30BAHOT
CHCTEMH TEpPMIHiB.

Pesynbrat DoCTiKEHHS € BaXKIIMBUME 1S TIOPIBHAHHA (yT-
OOMBHIX TEPMIHOMOTYHAX CHCTEM aHTMIHCHKOi MOBH 3 (yTOOMB-
HUMH TEPMiHONOTTYHAMHU CHCTEMAMH 1HIIMX MOB.
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Bornanosa B. C. CTpykTypHbIe 0c00eHHOCTH PYyTOO0/IB-
HBIX TEPMHUHOB (HAa MaTepuaJie AHIIHICKOro sI3bIKA)

AHHoOTauusi. B crarbe npeacrasieH 0030p CTPYKTYpPHBIX
ocobeHHocTel QyTOOTBHON TEPMUHOIOTHYECKOW CHCTEMBI B
AQHIIMHCKOM SI3bIKE, MPOAHAIM3HPOBAHB! PA3ITHYHbIC MOJCIIH
00pa3oBaHMsl TEPMHHOB M YCTAHOBJIEHBI CaMble HPOIYKTUB-
HBIE KOHCTPYKIIHH.

KaioueBble ciioBa: TEpMHUH, TEPMHHOJOTHS, CTPYKTY-
pa, KOMIIOHEHT, TEPMHUH-CIIOBO, TEPMUH-CIOBOCOYETAHHE,
¢byTooII.

Bogdanova V. Structural peculiarities of English foot-
ball terms

Summary. The article focuses upon structural peculiarities
of the football terminology system of the English language,
upon the analysis of different models of the term formation.
The most effective models are discovered.

Key words: term, terminology, structure, component,
single-component term, multicomponent term.
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